
PODER 
  

Dominic Andreas Ziegler en su calidad de Representante Legal de la compañía 

ARBOFINO SWITZERLAND AG (en adelante “LA COMPAÑIA”), domiciliado en 

Suiza y debidamente autorizado, concede Poder General en los siguientes 

términos: 

La compañía ARBOFINO SWITZERLAND AG, a través de su representante 

legal, confiere este poder General a la Señora Rocío del Pilar García Jaramillo, 

ciudadana ecuatoriana, residente y domiciliada en el Ecuador, portadora de la 

cedula de identidad número 1500483985, (en adelante “LA APODERADA”, para 

que en el nombre de la compañía ARBOFINO SWITZERLAND AG puedan 

realizar los siguientes poderes y acciones: 

UNO: Actuar como Apoderado General de la “COMPAÑÍA” y por lo tanto 

representarla en la República del Ecuador y ante sus entidades públicas y 

privadas, cortes legales con poderes amplios y suficientes como para cumplir 

con las leyes del Ecuador. 

DOS: Actuar como Apoderado General de la “COMPAÑÍA” en la República del 

Ecuador y ante sus entidades públicas y privadas, cortes legales con poderes 

amplios y suficientes, especialmente, la capacidad de responder a todo reclamo 

o demanda legal, así como cumplir con todas las obligaciones contractuales. 

TRES: Nombrar y constituir toda clase de agentes, abogados, letrados y 

apoderados, fueren generales o especiales, delegando todas o parte de las 

facultades aquí conferidas, y revocar tales delegaciones. - 

La mandataria nombrada podrá realizar cualquier acto y gestión, a fin de cumplir 

su mandato. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, ARBOFINO SWITZERLAND AG, debidamente 

autorizado por el Representante, firmo este Poder el 27 de junio del 2016. 

Dominic Andreas Ziegler pS Na 

Representante Legal Arbofino Switzerland AG yO



Official Certification 

Seen for authentication of the reverse side signature, affixed in my presence by 

Mr. Dominic Andreas ZIEGLER, born 21.07.1980, Swiss citizen of Bern/BE, 
residing at Berglistrasse 12, 8703 Erlenbach, Switzerland, 
who has identified himself by identity card C7838104. 
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APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pais: Confederación Suiza, Cantón de Zurich 
Pais: Confederacáo Suiga, Cantáo de Zurique 
El presente documento público / Este documento público 

2. Ha sido firmado por Andreas Ott 
  

fol assinado por 
  

3. Actuando en calidad de Stadtammann 
  

na sua qualidade de 
  

4. Y está revestido del sello/timbre de / e tem o selo ou carimbo de 

Stadtammannamt Zúrich Kreis 1 

  

  

Certificado / Reconhecido 

5. En/em 8090 Zurich/Zurique 6. El/no dia 27.06.2016 

7. Por la Cancilléria de Estado del Cantón de Zurich 

pela Chanceleria de Estado do Cantáo de Zurique 

8. Con el número/sob o N*. 1050463/2016 
      19 Selteltimbre/selo/carimbo 10. Fi 
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o a       

  

    
  

S. Overkott


